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PROKLETI




Tato kniha je beletristické dilo. Jakékoli odkazy
na skutecné osoby, udalosti, zarizeni, organizace
nebo mista jsou uréeny pouze k navozeni pocitu
autenticity a slouzi na podporu fiktivniho vypra-
véni. VSechny dalsi postavy a vSechny udalosti
a dialogy jsou dilem autorciny predstavivosti a ne-

jsou minény jako skutecné.



Adamovi, Jaiden a Sienné

Miluji vas az do Zalesi






Abych byla naprosto upiimna...

Radéji byste méli hned odejit. Zivot je sdm o sobé do-
stateéné tézky, netfeba ho jesté komplikovat smrti.
A mimoto, sviij drahocenny cas stravite 1épe, bude-
te-1i délat cokoli jiného. Nechtéli byste rad€ji nanosit
vodu? Povésit pradlo? Vybirat si v§i z vlasa?

Vidim, Ze se nenechate odradit. V tom pripadé si mu-
sime ujasnit par véci. Zaprvé, nejsem nestviira ani
monstrum nebo d’abel — jsem pouze unavena vlcice,
ktera hleda odpocinek. Zadruhé, existuju v temném
prostoru mezi timto a onim svétem. Klouzu z jed-
noho do druhého a délam, vidim a vim véci, kterym
byste sotva uvérili. A nakonec musite pochopit, Ze
sebe se zachranit nesnazim. Nebo spis jenom sebe.
Stéle jste odhodlani se ke mné pripojit? Dobra. Ale
varuji vas, cesta, kterou mame pied sebou, nebude
snadni. Bude protkana temnotou a zoufalstvim a vy
budete svého rozhodnuti zahy litovat, stejné jako ja

lituju toho svého.






KAPITOLA PRVNI

Pospicham tzkymi dlazdénymi ulicemi Motské Vy-
duté a v téle citim kazdou ze svych sedmi set zim.
V pribéhu staleti se mi na tlapach vytvorily mozoly,
popraskaly a krvacely a pak opé€t zmozolnatély. Mé
ostré zuby se otupily. Konecky mé bilé srsti ziskaly
stribrity nadech. V posledni dobé€ jsem si vSimla, ze
na hyzdich mam stéle vic lysin, a to, co mi ze srsti
zbylo, je zacuchané a mdlé, bez lesku. Nez jsem se
stala Vlkem, kdyz jsem jesté byla mlada divka, ktera
ma cely zivot pred sebou, byla bych se zdésila, kdy-
bych védéla, Ze jednou ze mé bude stary oSuntély
pes. (Co si to namlouvam? Byla bych se zdésila, kdy-
bych védéla, Ze ze mé jednou viibec bude pes.)

Nic naplat. Ted’ uz na tom nezalezi, ne, pokud vse
ptjde podle planu.

Starcliv pach je zpocdatku slaby, ale rychle sili.

Kdyz jsem s touto praci zac¢inala, ten sladky, lehce
drsny pach blizici se smrti — néco jako cerna lékori-

ce smichana s tabdkem — mé podivné uspokojoval.



JESSICA VITALISOVA

Ted, kdyz mi napliuje cenich a kazi mi dech, vni-
mam ho jako zapach. Ne Ze by mi to vadilo. Dnes ne.
Na tento okamzik jsem ¢ekala bezpodet zim. Az bude
stafec z cesty, chlapec bude potiebovat... pomoc.

Jakmile se prede mnou objevi truhlarska dilna,
Svihnu ocasem ze strany na stranu. Pfijmu pozvani
otevienych dveria proklouznu dovnitt. Ohen tu neho-
i1, ale stény odrazeji chlad vétru vanouciho od more,
a mistnost je tak pomérné prijemna. Starctiv pach
se misi s Cerstvou viini natezaného dreva — vétsinou
borovicového a dubového, ale rozeznidm také javor
a cedr. Opotrebovany pult ustupuje dverim vedou-
cim do dilny, kde se to kdysi hemzilo zpola hotovymi
truhlami, stoly a jinym rozli¢nym nabytkem. Nyni je
vycidéna mistnost témér prazdna a truhlarovo nara-
di — méridla, dlata, hobliky, pily a spousta dal$iho —
je peclivé usporadano podél stén.

Truhlar Bastien, kdysi vysoky a statny, se hrbi nad
jednoduchym noc¢nim stolkem a trpélivé montuje
zuzujici se nohu. Jeho bil4 kiiZe je flekatd vékem.
Na sobé m4 Sedé pantalény a vlnénou tuniku, obo-
ji obnosené, ale peclivé zalatané. Nedaleko néj dva-
nactilety kudrnaty chlapec se svétlou pokozkou uta-
huje provaz, ktery provlékl otvory v direvéném ramu

postele, aby podpiral matraci. (Je to prvni zakazka,
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kterou plni uplné sam, a touzi dokazat, zZe je tkolu
hoden.)

Drapy mi klapnou o podlahu a na mou ptitom-
nost upozorni hocha dfiv, nez k nému dolehne mtj
pach — ten je drsny a divoky vic, neZ si chci pfipustit,
a pripominé spiSe pach toulavého psa. Hoch zved-
ne hlavu, prudce se nadechne a neodvazi se rict ani
slovo. Nakr¢i oboci a semkne rty. Usilovné jsem se
snazila privyknout ho na svou pritomnost. Spise nez
strach zachytim zavan hnévu. Odpor. (I kazdy z téch
pocitl je dost ptizna¢ny svym pachem. Strach je ne-
chutny jako shnila chobotnice, kdezto hnév pripomi-
na drevéné uhli. Odpor je nejhorsi — nese Stiplavy
zapach koci¢i modi.)

Sotva to mzu mit chlapci za zlé.

Poprvé se dostal do potizi pred péti zimami — bé-
hem navstévy starosty Vulpinea s manzelkou. Kdyby
mé chlapec tehdy nezahlédl pred dilnou a neupozor-
noval na velkého bilého psa, kterého vSak nikdo jiny
nevidél, kdyby jesté té noci madam Vulpineové ne-
vyplula k Mofi v oblacich, pak by druhy den do dil-
ny nevtrhla starostova straz a neobvinila chlapce, zZe
prisel z Baziny, a lidé by ho nenazvali jasnoziivcem.
Starec by nemusel prosit a zadonit a pak, kdyz to ne-

vyslo, vymeénit vSechny musle, které mél, aby zabra-
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nil tomu, Ze chlapce vyslou na mote. Nesitily by se
zvésti o chlapcové carodéjnictvi a on by se pri téch
vzacnych prilezitostech, kdy k nim dorazilo par zby-
vajicich zadkazniki, nemusel skryvat.

Nebohy hoch. Netusi, Ze vidét mé je dar a Ze jsem
tady proto, abych mu pomohla. Ackoli, mozna ne
dnes vecer. Dnes jsem si prisla pro starého muze.
Chlapec bude pottebovat ¢as, alespoil par dni, aby se
smitil se svou ztratou. Aby pochopil své nové misto
ve svéte.

Brzy dostane svou prilezitost. Nabidnu mu bu-
doucnost. Smysl a tcel jeho byti.

Usadim se ve svém obvyklém kouté a dycham tize
nez obvykle, kdyz se snazim zachovat klid.

Rozhodnuty meé ignorovat, dokon¢i chlapec uta-
hovani provazu a ustipne precnivajici konce. Kdyz
je hotov, zavola dédecka, aby mu praci zkontroloval.

Starec prejede rukou po robustnich sloupcich po-
stele. ,,Proc jsi nepouzil dub?“

Chlapec vi, Ze ho déda zkousi. ,Madam Abrielleova
mohla zaplatit jen pétasedmdesat musli. Navic zije
na druhém konci vesnice a borovice neni tak tézka.“

Nedockaveé starce pozoruje. Dédecek byval vesely,
vécné vypraveél vtipy a nesettil chvalou. Po incidentu

s madam Vulpineovou se jeho smich vytratil a slova
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vyschla jako voda ve staré studni. Chlapec nedokaze
zazehnout jiskru ve starcovych ocich, ale miize davat
pozor, tvrdé pracovat a jednoho dne se vydat v dé-
deckovych stopach.

Koutky starcovych rtti se lehce nadzvednou. Zkou-
$i navleceny provaz a ten pod tlakem jeho dlané po-
voli jen trochu. ,Jak jsi ho sam utahl?“

~Pouzil jsem postelovy kli¢, abych provaz napnul.
Ale misto toho, abych té zavolal, at ho podrzis, jsem
do otvoru nacpal $idlo, takze lano nemohlo sklouz-
nout, zatimco jsem pracoval na druhé strané.“

Je hrdy na svou vynalézavost, ale i tak se sotva od-
vazi dychat, kdyz ¢eka na dédeckav verdikt.

sJak jsi ho uvazal?“

Chlapec bez zavahani odpovi. ,,Klouzavym uzlem.“

»PTesné jak jsem si myslel,“ fekne statec.

»,Coze?“ Chlapec pohledem pfiejizdi po posteli
a hled4 nedostatky.

,Mas truhlafinu v krvi.“

Chlapec se po téch slovech nadme jako Cerstvé na-
cucané kliste.

Statec ho pohladi po rozcuchanych vlasech. Hoch
se zasklebi, ale jelikoz si hodné zaklada na svych
kudrlinéch, které — jak se dozvédél — zdédil po mat-

ce, odtahne hlavu. (Chlapcovo jméno? U vsSech vlki.
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Jmenuje se Gauge!, jestli to musite védét, ackoli ne-
vidim divod mu tak fikat — obzvlast kdyz se svého
jména stejné velmi brzy vzda. Trvate na tom? Tak jo,
tentokrat jste mé premluvili. Ale varuju vas, nezkou-
Sejte mou trpélivost.)

Vpredu u pultu zazvoni zvonek. Chlapec — Gauge —
a jeho dédecek si vymeéni pohled. Cely tyden neméli
zadného zdkaznika a dosly jim i posledni brambory.
Takze i par musli jim poskytne vitanou tlevu od hla-
du, ktery se jim zakusuje do zaludki. (Abyste védéli:
nejde o ledajaké musle, které najdete na kazdé druhé
plazi — na breh se vyplavuji na jediném misté v ce-
1ém Gatineau a jejich prisun peclivé reguluje velky
lord Lasage, ktery vladne celé zemi.)

Statec vstoupi do kramku. Vi, ze vnukovi nemusi
pripominat, aby se drzel z dohledu.

Vstanu, vyklepu si kozich a nasleduju ho.

Truhlar vita zadkazniky, aniz tusi, ze sedim vedle
néj. ,,Co vas dva ke mné v tento prijemny jarni den
privadi?“

Gauge zvedne prebyteény provaz, aby jej uklidil,
ale nakonec prece jen podlehne zvédavosti a s pro-

vazem v ruce se priblizi ke dverim.

1 Ne, nevyslovujte to [gaug]. Je to [gejdz] jako Nicolas Cage
[kejdz], ale s [g].
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»Mame rozbitou maselnici.“ Vzduch protne Zen-
sky hlas. (Ne Ze by byla nepratelska, jen je zocelena
dlouhymi zimami, které se vle¢ou, naplnény prilis-
nou spoustou prace a prili§ velkym nedostatkem po-
hodli.) ,,PolozZ ji tady, Remy.“

»~Ano, matko,“ odpovi chlapecky hlas.

Gaugeovi se zrychli tep. Predstavuje si sam sebe,
jak o nékolik zim pozdéji stoji po boku dédecka.
Zvésti o Gaugeovych schopnostech se rozsiri Siroko
daleko a obvinéni vzneseni proti nému uz budou
davno smyta jako stopy v pisku. Se zakaznici si vy-
meéni vielé pozdravy, zepta se, jaky méla den, a di-
téti vedle ni poda par kouski kandovaného zazvoru.
Poté prohlédne maselnici a navrhne cenu za opravu,
zatimco dédecek jej bude hrd€ pozorovat.

(Jestli se divite, jak vim, na¢ mysli, nedavali jste na
zacatku dobry pozor. UZ jsem vam fikala: na mé se
nevztahuji stejna pravidla jako na vas.)

Gauge tise dojde ke dverim. Dovnitf nepiijde. Chce
jen nakouknout. Letmo pohlédnout na Zivot, ktery
kdysi vedl — a ktery, jak doufa, jednou povede znovu.
Mohlo by se to stat. Alespon v to véri. Plovak nadéje
se v chlapci pohupuje a pomaha mu prezit kazdy den.

Zadrzi dech a vykoukne zpoza dveri. Starec stoji

na svém obvyklém misté u vzdaleného konce pul-
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tu. Peclive se postavil tak, aby odvedl pozornost ode
dveri vedoucich do dilny. Vyplaznu dlouhy rtzovy
jazyk a oliznu si tlamu. (NemuiZu si pomoct — starctiv
pach je stéle silné€jsi, neodolatelnéjsi.)

Chlapci prebéhne mraz po zadech. Rozhodnut za-
hnat své neblahé tuseni, obvini ze zachvéni vitr, kte-
ry profukuje neustale otevienymi prednimi dveimi,
a obréati svou pozornost k Zené na druhé strané pul-
tu. Je mal4 a svyma vypoulenyma oc¢ima a svétlou
Supinatou kizi se podob4 jestérce. Na tvari ma tma-
vou modrinu. Za ruku se ji drzi umolousané dité, ne
starsi nez sedm nebo osm zim.

Maselnice lezi naklonéna na pultu, jedna jeji noha
je zlomena. ,Nemam zadné musle,“ fekne Zena
a sklopi od¢i, ,ale slySela jsem, zZe byste mi mohl po-
moct. Dejte to do poradku a ja vam pristi tyden do-
nesu pil varky masla.”

»S timhle si poradim béhem chvile,“ fekne truhlar
zvesela. ,,Chcete pockat?“

sPockat tady? Ale ne. Ne, nemyslim si,“ odpovi
Zena, chytne syna za ruku a couva ke dvefim. ,Vra-
tim se.”

Gauge nechténé zavadi provazem o ram dveri. Zvuk
je tichy, téméf nesly$ny. Ale staéi to. Zena vzhlédne.

Vytresti oci.
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Gauge sebou trhne a pritiskne se ke sténé. Srdce
mu divoce busi.

»Nechte to byt,“ vyhrkne Zena prekotné. ,Zrovna
jsem si vzpomneéla, Ze mi pomoc nabidla sousedka.
Reknu ji, at se na to podiva.”

»,Prosim,” fekne truhlar. ,Zabere to jen chvili¢ku.“

»Ne,“ opadi. ,Byla chyba sem chodit. Opravdu mu-
sim jit.”

Poveésti, ze truhlartv vnuk je jasnozrivec, kolovaly
Mor'skou Vyduti po léta, a diky tomu jim vesnic¢ané
dovolili ztstat. Diky famam a povéram. Ale je tézké
divat se jinam, kdyz povéra zira primo na vas. Sku-
teénost, Ze se chlapec odvazil ukazat, musi znamenat,
Ze ¢im je starsi, je také odvaznéjsi — a nepochybné
i nebezpecnéjsi. Zena popadne méaselnici a vyvlece
syna ven. Dvere se za ni prudce zabouchnou.

Vzduch zaplni ticho, které Gauge doslova drti. Za-
meéstna se véSenim provazu na hrebik ¢nici ze zdi.

Starec se plahoci zpatky do dilny.

Nasleduji ho a opét se usadim v kouté. Prestoze
si davam pozor, abych s chlapcem nenavazala o¢ni
kontakt, srst mi pod jeho pohledem doslova hoti.

~Nedélej si z ni tézkou hlavu,“ nabada starec konej-
Sivym hlasem svého vnuka. ,Masla bychom se stejné

moc nenajedli.“
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Gauge si vazi dédovy vlidnosti, ale strach, ktery vi-
d€l v Zeninych ocich, nedokaze jen tak prejit. Byl to
ten samy strach, jaky spattil v o¢ich strazného, kdyz
si pro néj pred lety prisel. Stejny strach se objevi
na starcove tvari, kdykoli padne zminka o mné.

Frustrace se po chlapci rozléza jako vsi. Chce dé-
deckovi rict, Ze se ve mné vSichni myli a Ze to, jak
madam Vulpineova vyplula ve stejném okamziku,
kdy jsem se objevila, byla nahoda. Ze ackoli vesni-
cané véri, Ze jsem vrazdici monstrum, on, Gauge, ni-
kdy nevidél, Ze bych byt jen zvedla tlapu s tmyslem
nékomu ublizit, a to sem chodim skoro kazdy den.
A nejvic ze vSeho chce vysvétlit, Ze neni Zzadny jasno-
ziivec a nemuize mé vyuzit k uskutec¢néni svych zlych
umysli, i kdyby néjaké mél (jakozZe nemé). Nékoli-
krat svou ildajnou moc testoval tim, Ze se mé pokou-
Sel donutit, abych odesla. Ptirozené jsem to nikdy
neudélala.

Ale starec hocha donutil prisahat, Ze se 0 mné uz
nikdy nezmini a mou existenci bude ignorovat. Kdyz
o mné padlo slovo naposledy, bylo to také jedinkrat,
kdy se jeho dédecéek neovladl a pohrozil, Ze chlapce
vyhodi na ulici, jestli bude placat nesmysly.

Pokud se vam to zd4 moc kruté, uvédomte si, zZe

truhlar délal jen to, co povazoval za nejlepsi a o cem
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se domnival, Ze ud€lat musi — lidé se boji toho,
¢emu nerozumeji. Ackoli se starec nedokaze primét
k tomu, aby uvéril, Ze by mé jeho mily, laskavy vnuk
nékdy tmyslné ptivolal, Zije v neustalém strachu, zZe
by to Gauge mohl udélat ndhodou. Boji se o vlast-
ni bezpedi, ale jesté vic se boji, Ze o dité prijde. Jed-
nou se mu podarilo Gauge zachranit. Dalsi podobna
udalost jako ta s madam Vulpineovou — a ani vSech-
ny musle svéta chlapce nezachrani pred vyslanim
na more.

Gaugeovi se rozsiri nozdry. Nevi, proc se tu potlou-
kam nebo pro¢ mé viibec vidi.

(Vlastné sama nevim, pro¢ mé vidi. Stejné jako ne-
mam nejmensi tuseni, pro¢ jsem ja mohla vidét vlka,
ktery si pro mé prisel, kdyz jsem byla pouhou pisar-
kou zaznamenavajici mistni astni historii. Evoluce?
Mozna. Nahoda? Pravdépodobné. Bozsky zasah sa-
motné Matky Vl¢ice? Pochybuju — nikdy o mne ne-
projevila sebemensi zajem.)

V kazdém pripadé€ si Gauge preje, abych jej necha-
la na pokoji. To pfani uz je oSoupané, opotrebova-
né nékolika zimami omilani, ale vraci se k nému zas
a znova.

Starec klesne na stolicku a otte si pot, ktery se mu

perli na cele. ,,Pro dnesek to staci.“
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